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PROTOCOL

la Acordul euro-mediteraneean de instituire a unei asocieri intre Comunitatea Europeani si statele

membre ale acesteia, pe de o parte, si Republica Libanezd, pe de alti parte, referitor la un

Acord-cadru intre Uniunea Europeand si Republica Libanezd privind principiile generale de
participare a Republicii Libaneze la programele Uniunii

UNIUNEA EUROPEANA, denumiti in continuare ,Uniunea”,

pe de o parte, si

REPUBLICA LIBANEZA, denumitd in continuare ,Liban”,

pe de altd parte,

denumite in continuare colectiv ,partile”,

intrucat:

(1)

Acordul euro-mediteraneean de instituire a unei asocieri intre Comunitatea Europeand si statele membre ale
acesteia, pe de o parte, si Republica Libanezd, pe de altd parte (') (denumit in continuare ,acordul”) a fost semnat
la Bruxelles la 1 aprilie 2002 si a intrat in vigoare la 1 aprilie 2006.

Consiliul European din 17-18 iunie 2004 a salutat propunerile Comisiei Europene referitoare la o politici
europeand de vecindtate (PEV) si a aprobat concluziile Consiliului din 14 iunie 2004.

Cu numeroase alte ocazii, Consiliul a confirmat politica respectiva in concluziile sale.

La 5 martie 2007, Consiliul si-a exprimat sprijinul pentru abordarea generald, definitdi in Comunicarea din
4 decembrie 2006 a Comisiei Europene, de a permite tarilor partenere la PEV sd participe la activititile agentiilor
comunitare si la programele comunitare in functie de meritul lor si atunci cind temeiurile juridice permit acest
lucru.

Libanul si-a exprimat dorinta de a participa la o serie de programe ale Uniunii.

Clauzele si conditiile specifice aplicabile participdrii Libanului la fiecare program al Uniunii in parte, in special
contributiile financiare care urmeazd si fie platite de Liban, precum si procedurile de raportare si de evaluare ar
trebui stabilite printr-un acord intre Comisia Europeand si autoritdtile libaneze competente,

CONVIN CU PRIVIRE LA URMATOARELE DISPOZITIL:

Articolul 1

Se permite participarea Libanului la toate programele actuale si viitoare ale Uniunii deschise participdrii Libanului in
conformitate cu dispozitiile relevante de adoptare a acestor programe.

Articolul 2

Libanul contribuie financiar la bugetul general al Uniunii Europene in functie de programele specifice ale Uniunii la care
participd.

Articolul 3

Reprezentantii Libanului pot face parte, ca observatori si in ceea ce priveste aspectele de interes pentru Liban, din
comitetele de gestionare responsabile de monitorizarea programelor Uniunii la care Libanul contribuie financiar.

(') JOL143,30.5.2006, p. 2.
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Articolul 4

Pe cat posibil, proiectele si initiativele prezentate de participantii din Liban respectd conditii, norme si proceduri cu
privire la respectivele programe ale Uniunii similare celor aplicate statelor membre.

Articolul 5

(1)  Clauzele si conditiile specifice aplicabile participarii Libanului la fiecare program al Uniunii in parte, in special
contributiile financiare care urmeazd si fie plitite de Liban, precum si procedurile de raportare si de evaluare sunt
stabilite printr-un acord intre Comisie si autoritdtile competente din Liban, pe baza criteriilor stabilite de repectivele
programe ale Uniunii.

(2)  Dacd Libanul solicitd asistenta externd a Uniunii in vederea participdrii la un anumit program al Uniunii in
temeiul articolului 3 din Regulamentul (UE) nr. 232/2014 al Parlamentului European si al Consiliului (') sau in temeiul
oricdrui regulament similar care prevede o asistentd externd a Uniunii in favoarea Libanului si care poate fi adoptat in
viitor, conditiile care reglementeazd utilizarea de cdtre Liban a asistentei externe a Uniunii se stabilesc intr-un acord de
finantare.

Articolul 6

(1)  Fiecare acord incheiat in temeiul articolului 5 prevede cd, in conformitate cu Regulamentul (UE, Euratom)
nr. 966/2012 al Parlamentului European si al Consiliului (3, controlul financiar sau auditurile ori alte verificdri, inclusiv
investigatiile administrative, se efectueazd de citre Comisia Europeand, Oficiul European de Luptd Antifraudd si Curtea
Europeand de Conturi sau sub autoritatea acestora.

(2)  Se prevdd dispozitii detaliate privind controlul financiar si auditarea, masurile administrative, sanctiunile si
recuperarea, acordind Comisiei, Oficiului European de Lupti Antifraudd si Curtii Europene de Conturi competente
echivalente cu competentele pe care le detin in raport cu beneficiarii sau contractantii stabiliti in Uniune.

Articolul 7
(1)  Prezentul protocol se aplicd pe durata in care este in vigoare acordul.
(2)  Prezentul protocol se semneazd si se aproba de citre pdrti in conformitate cu propriile proceduri.

(3)  Fiecare parte poate denunta prezentul protocol printr-o notificare scrisi adresatd celeilalte parti. Prezentul
protocol isi inceteazd valabilitatea dupd sase luni de la data respectivei notificari.

(4)  Incetarea protocolului ca urmare a denuntirii lui de citre oricare dintre parti nu afecteazd verificdrile si
controalele care trebuie efectuate, atunci cand este necesar, in temeiul articolelor 5 si 6.

Articolul 8

In cel mult trei ani de la data intrdrii in vigoare a prezentului protocol si, ulterior, la fiecare trei ani, cele doud parti pot
reexamina punerea in aplicare a prezentului protocol in functie de participarea efectivi a Libanului la programele
Uniunii.

Articolul 9

Prezentul protocol se aplicd, pe de o parte, teritoriilor in care se aplicd Tratatul privind functionarea Uniunii Europene si
in conditiile previzute de respectivul tratat i, pe de altd parte, teritoriului Libanului.

(") Regulamentul (UE) nr. 232/2014 al Parlamentului European si al Consiliului din 11 martie 2014 de instituire a unui instrument
european de vecindtate JOL 77,15.3.2014, p. 27).

(*) Regulamentul (UE, Euratom) nr. 966/2012 al Parlamentului European si al Consiliului din 25 octombrie 2012 privind normele
financiare aplicabile bugetului general al Uniunii §i de abrogare a Regulamentului (CE, Euratom) nr. 1605/2002 al Consiliului (JO L 298,
26.10.2012, p. 1).
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Articolul 10

(1)  Prezentul protocol intrd in vigoare in prima zi a lunii urmitoare datei la care partile isi notificd reciproc, pe cale
diplomaticd, indeplinirea procedurilor necesare pentru intrarea in vigoare a acestuia.

(2)  Pirtile convin sd aplice prezentul protocol cu titlu provizoriu, incepand de la data semndrii acestuia pand la
finalizarea procedurilor necesare in acest scop.

Articolul 11

Prezentul protocol face parte integrantd din acord.

Articolul 12

Prezentul protocol este intocmit in doud exemplare in limbile bulgard, cehd, croatd, danezd, englezd, estond, finlandeza,
francezd, germand, greacd, italiand, letond, lituaniand, maghiard, maltezd, neerlandezd, polond, portughezd, romand,
slovacd, slovend, spaniold, suedezd si arabd, fiecare text fiind in egald masurd autentic.

ChcTaBeHO B Bprokcen Ha [eBeTy QeBpyapy [Be XWISM ¥ NETHaeceTa rONuHa.

Hecho en Bruselas, el nueve de febrero de dos mil quince.

V Bruselu dne devatého tinora dva tisice patndct.

Udferdiget i Bruxelles den niende februar to tusind og femten.

Geschehen zu Briissel am neunten Februar zweitausendfumfzehn.

Kahe tuhande viieteistkiimnenda aasta veebruarikuu itheksandal paeval Briisselis.
'Eywve otig Bpu&éhes, omig evwéa Defpouapiou duo xhadeg dexanévte.

Done at Brussels on the ninth day of February in the year two thousand and fifteen.
Fait & Bruxelles, le neuf février deux mille quinze.

Arna dhéanamh sa Bhruiséil, an naot 14 de Feabhra an bhliain dhd mhile agus a ctig déag.
Sastavljeno u Bruxellesu devetog veljace dvije tisuce petnaeste.

Fatto a Bruxelles, addi nove febbraio duemilaquindici.

Brisele, divi tikstosi piecpadsmita gada devitaja februard.

Priimta du tiikstanciai penkiolikty mety vasario devintg dieng Briuselyje.

Kelt Briisszelben, a kétezer-tizen6todik év februdr havdnak kilencedik napjan.
Maghmul fi Brussell, fid-disa’ jum ta’ Frar tas-sena elfejn u hmistax.

Gedaan te Brussel, de negende februari tweeduizend vijftien.

Sporzadzono w Brukseli dnia dziewigtego lutego roku dwa tysigce pigtnastego.
Feito em Bruxelas, em nove de fevereiro de dois mil e quinze.

Intocmit la Bruxelles la noud februarie doud mii cincisprezece.

V Bruseli deviateho februdra dvetisicpatndst.

V Bruslju, dne devetega februarja leta dva tiso¢ petnajst.

Tehty Brysselissd yhdeksdntend pdivand helmikuuta vuonna kaksituhattaviisitoista.

Som skedde i Bryssel den nionde februari tjugohundrafemton.

e Auad g Gl dlall (e Bl 5ol (g gl 3 (JuS 5 50 b o



Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 20.2.2015

3a EBpomneiickust cbto3

Por la Unién Europea

Za Evropskou unii

For Den Europziske Union
Fiir die Europdische Union
Euroopa Liidu nimel

Ta v Evpomnaikn Eveon
For the European Union
Pour 'Union européenne
Za Europsku uniju

Per I'Unione europea .
Eiropas Savienibas varda — S—o
Europos Sgjungos vardu

Az Eurépai Uni6 részérél
Ghall-Unjoni Ewropea

Voor de Europese Unie

W imieniu Unii Europejskiej
Pela Unido Europeia

Pentru Uniunea Europeand
Za Eurépsku dniu

Za Evropsko unijo
Euroopan unionin puolesta
For Europeiska unionen

25093 A3V e
3a Pery6muka JInsau
Por la Reptiblica Libanesa
Za Libanonskou republiku
For Den Libanesiske Republik
Fir die Libanesische Republik
Liibanoni Vabariigi nimel
Ta T Anpokpatia tou Atfavou
For the Republic of Lebanon
Pour la République libanaise
Za Libanonsku Republiku
Per la Repubblica del Libano
Libanas Republikas varda —
Libano Respublikos vardu
A Libanoni Koztarsasdg részérdl
Ghar-repubblika tal-Libanu
Voor de Republiek Libanon
W imieniu Republiki Libanskiej
Pela Republica do Libano
Pentru Republica Libaneza
Za Libanonskd republiku
Za Republiko Libanon
Libanonin tasavallan puolesta
For Republiken Libanon
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